




2.4 Precauci6n con los accidentes 

1 ).No coloque materiales inflamables o combustibles alrededor de la posici6n de 
instalaci6n y tratamiento del instrumento. 
2).Por favor, no utilice este instrumento bajo cubierta o pafio. 

2.5 Precauci6n durante la limpieza 

1 ).Despues de cortar la alimentaci6n, tenga cuidado de que el aparato no entre en 
contacto con el agua. 
2).Limpie suavemente con un pafio suave cuando este contaminado. Par favor, 
mantenga limpio e higienico del cuerpo del instrumento. 

2.6 Reglamentaci6n pertinente 

1 ).Los usuarios deben utilizar el aparato despues de conocer las instrucciones de 
funcionamiento. 
2).EI uso de decoraciones no reconocidas puede causar el mal funcionamiento del 
aparato. 
3).Cuando se produce el dafio, no se permite el servicio gratuito, asf que par favor utilice 
el artf culo genuino. 
4 ).Par favor, no rompa o modifique el equipo de mantenimiento. Se anulará la garantía 
ante problemas causados por reparaciones no autorizadas

2. 7 Artfculos prohibidos

(1).No lo utilice si el operario tiene alguna instrucci6n, aunque no entre dentro de las

siguientes consideraciones.

- Enfermedades cardfacas, enfermedades mentales, hipertensi6n.

- Enfermedades de la piel (lnfecciosas)

- Existe una inflamaci6n similar de la piel

3. Composici6n del producto
3.1 Composici6n del producto 

Cuerpo-

3.2 Unidades 

Cuerpo Adaptador 

Cuerpo 

Lentes 



5.2 Esquema 

Para utilizar el aparato correctamente, comprenda la funci6n, el metodo de uso, la atenci6n 

y las advertencias de cada paso. 

5.3 Precauci6n 

Antes de pasar la operaci6n, por favor, pasar la prueba y operar con seguridad en el 

suelo piano y recibir tratamiento. 

5.4 Metodo de inicio 

1 : Enchufe el adaptador de corriente y encienda el interruptor situado encima del 

cuadro de instrumentos. 

2:TIEMPO ajustes de tiempo + + - aumentar y reducir el tiempo 

3:TEMP ajustes de temperatura, + aumentar y reducir los ajustes de temperatura 

4:RY interrupter de luz roja y luz amarilla, se pueden seleccionar los niveles 1, 2 o 3, 

Pulse RY una vez mas para cambiar la luz de color. 

5: Interrupter de luz verde y luz cian GC, se pueden seleccionar los niveles 1, 2 o 3. 

Pulse GC una vez mas para cambiar la luz de color. 6:BP Interrupter de luz azul y 

luz purpura, se puede pulsar el archive 1-2-3. Pulse BP una vez mas para cambiar la 

luz de color. 7:CICLO Cicio de luz de siete colores, antes de abrir, pulse primero. 

Apague otras fuentes de luz. 

6. Color del LED

6.1 Resumen para LED 

Luz LED roja 

(La imagen sirve de referencia) 

Blanquea y renueva la piel, mejora el poro aspero y trata la dilataci6n 

microvascular 
Luz LED azul 

Eliminar el acne, reducir la actividad del sebo, eliminar las bacterias del 
acne y mejorar la piel grasa. 
Luz LED verde 

Tiene un efecto calmante sobre la piel sensible. 



Luz LED amarilla 
Pecas, mejora el enrojecimiento de la piel, eritema, pigmento 
Luz LED cian 
Equilibra la secreci6n, estabiliza la piel y controla la grasa 
Luz LED purpura 
Tratamiento del acne y marcas de acne 
CICLO I ight LED 
Circulaci6n de siete colores, manchas, pecas, piel sensible y 
restauraci6n profunda de la piel. 

7. Mantener

7.1 Resumen 

Para mantener el rendimiento del aparato, incluido el metodo de autodiagn6stico y la 
informaci6n del c6digo de error de las metodos de limpieza y almacenamiento. 

7.2 Limpiar 

Limpie el mando o el cuerpo con una toalla suave. 

7 .3 Almacenamiento 

Cuando el producto se guarda durante mucho tiempo, se almacena en un 

lugar que evite la humedad. Cuando el producto este almacenado, pliegue el soporte 

y mantenga el equipo en su caja original

Abrir 

Nota-------------------

..6.: Cuando el usuario mantiene la gesti6n,la fuente de alimentaci6n debe 
ser cortada y se desconecta el cable de alimentaci6n. 
La limpieza o el almacenamiento debajo de la fuente de alimentaci6n 
pueden provocar anomalias en el equipo. 



7.4 Antes de que sucedan fallos, revise la siguiente lista 

PROBLEMA 

Anomalfa de 
alimentaci6n 

Estimar el motivo 

Mal contacto en 

el conector del 

adaptador

Confirmar elementos 

Compruebe que el adaptador esbl bien conectado. 

:::======:::::�-=-----_ -_-_-_-_-_- _- _- _---

Arranque del 

dispositivo 

anormal 

La luz LED no 
funciona 

El actuador esta 

anormal 

En caso de apag6n,cambie la superficie del disco LED 
correspondiente; 

(P6ngase en contacto con el agente de compras/ 
centro de servicio para cambiar la luz) 

Contactar con el agente de compras/centro de servicios 

8. Configuraci6n de la producci6n

POTENCIA DC24V4AS0HZ/60HZ 

LED Luz de colores 

DIMENSION(AN*AN*AL) 435x265x329(mm) 

PESO 4.5kg±10% 
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